
Глава 50 - Триста зверолюдов! 

Слуга Линна доставил письмо главе семьи Кумори. Патриарха клана именовали Клизи. На
данный момент ему исполнился шестьдесят один год. Его волосы уже давно стали белыми,
ростом он казался весьма низким, а глаза вороватыми. Получив письмо, он надел перчатки,
опасаясь, что оно может быть отравлено. Но проверив содержимое его лицо слегка изменилось
из-за шока.

Линн действительно хотел взять на себя инициативу и напасть?! Или это сделано лишь для
того, чтобы спровоцировать его?! Дворянам, наблюдавшим за происходящим, стало любопытно,
что случилось, и они отправили своих людей, чтобы выяснить этот вопрос. Когда Клизи
столкнулся с этими посланниками, он закатил глаза и с болью обратился к ним.

"Линн оскорбил мою семью. Он сказал, что дворяне, пришедшие посмотреть на битву просто
порочны. Они взяли на себя инициативу спровоцировать меня и если мы продолжим
наблюдать, то он нападет первым".

Услышав это, гонцы пришли в ярость и вернулись, чтобы передать слова Клизи своим
благородным хозяевам. Вельможи поверили в это и рассердились на Линна. Клизи наблюдал за
гневом вельмож со зловещей улыбкой.

"Таким образом, - сказал он своему дворецкому, -Линн получит гнев народа. Поэтому одержав
победу, мне ничего не помешает сразу убить его. Даже графиня Терея будет бессильна".

"Сэр, вы очень мудры".

Клизи, услышав эти слова, громко рассмеялся.

"Конечно, я мудр. Если Линн хочет начать атаку, то пусть приходит. Пошлите гонца сказать
ему, что мы согласны. Когда кавалерия нанесет удар, нас ничего уже не сможет остановить.
Или он думает, что его звери всемогущи?"

Гонец Клизи поспешил в Кленовый Лист и нашел Линна.

"Сэр, мой господин принял ваши условия. Вы можете атаковать".

"Понятно", - кивнул Линн.

Закончив говорить, молодой лорд повернулся и обратился к выстроившимся в ряд воинам.

"У меня к вам только одна просьба. Убейте всех врагов. Сможете ли вы это сделать?"



"Да!" - ответили они.

В этом мире очень много населения, поэтому война двух тысяч человек не считалась такой уж
большущей. Тем не менее, она определенно не являлась маленькой. Когда Линн вывел свою
армию из города, враги быстро сформировали строй. Дворяне смотрели на легионы с каждой
стороны и смеялись.

"Посмотрите, какая могучая армия у Клизи. Его воины хорошо обучены, у них прочные
доспехи. Даже оружие у них острое. А теперь посмотрите на воинов Линна. Боже мой, что это
за группа зверей?"

"Доспехи зверолюдей кажутся другими. Линн очень красив, но что насчет других воинов?"

"Столкнувшись с этим легионом, у сил молодого лорда нет шансов на победу. Он сегодня
умрет. Пусть заплатит за свои грубые слова!"

Легион Линна выглядел разрозненным, без сформированных линий. Их снаряжение казалось
беспорядочным. В отличие от них, армия Клизи выстроилась в плотные ряды, как и положено
тяжелой пехоте. Кавалерия выстроилась на флангах, лучники держались позади. В самом тылу
находились различные катапульты, что придавало армии организованный вид. В глазах дворян
легион Линна выглядел по меньшей мере просто забавно.

Дворяне могли так говорить, поскольку у Тереи возникли определенные неприятности и
маркиз Треллен утащил ее с собой. Поэтому она не смогла приехать. Из-за этого дворяне
чувствовали себе более свободно.

Разумеется, Линн не мог слышать, о чем они говорят, поэтому его это и не беспокоило. Сейчас
молодой лорд наблюдал за положением противника. Обе стороны продвигались вперед в своем
темпе и остановились только когда каждый генерал мог ясно увидеть своего противника.

Это самая обычная война, которая происходила на равнине, поэтому обе стороны
выстраивались в линию, чтобы напасть друг на друга. Генерал, что являлся противником
Линна, так же был внуком Клизи. У него светлые волосы и от этого человека веяло
могуществом. Когда он увидел черные волосы и глаза Линна, то с презрением произнес.

"Дворняга", - сказал он громким голосом.

Полузвери мгновенно пришли в раздражение, так как их гнев превозмог разум. Их сила
дарована им Линном, что делало его абсолютным хозяином. Они не могли терпеть никаких
провокаций против своего владыки.

Два воина пятого полуранга топнули ногами по земле, создав мини-землетрясение.
Бесчисленное множество других воинов последовали за ними и выплеснули свой гнев на



землю.

В их жилах бурлила ярость, которая разливалась по всему телу, и они продолжали топтать
землю.

Более трехсот воинов, полных молчаливого понимания, топали в такт, словно играли на
барабане. Звук казался оглушительным. Им нужен был только приказ Линна, чтобы этот
наглый мальчишка узнал, что такое жестокость. Несмотря на то, что армия Клизи обладала
большим количеством воинов, но они начали проявлять признаки страха.

Линн вытащил меч и красный драгоценный камень расцвел сильной магической энергией. У
внука и мага, который прятался среди пехотинцев, вдруг появилась жадность в глаза. Они
жаждали заполучить это оружие. А тем временем Линн отдал приказ.

"Смойте свой позор кровью! Вперед!"

Воины-полузвери едва сдержились, и когда Линн закончил фразу, они буквально прыгнули.
Благодаря мощным ногам, их тела взлетели на высоту более трех метров. Их дикость
проявилась в одно мгновение. Тяжелая пехота пришла в ужас.

"Держать щиты!"- крикнул командир пехотинцев.

"Умрите!", - взревели полузвери.

Приказ поднять щиты только что прозвучал, а первый воин уже упал словно валун и раздавил
вражеского солдата. Кровь брызнула повсюду. Все дворяне с глупым видом смотрели, как
триста воинов яростно бросились на пятнадцать сотен солдат.
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